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No. 46562. Multilateral No 46562. Multilatéral

CONVENTION BETWEEN THE KINGDOM 
OF BELGIUM, THE FEDERAL REPUBLIC 
OF GERMANY, THE KINGDOM OF 
SPAIN, THE FRENCH REPUBLIC, THE 
GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG, 
THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS 
AND THE REPUBLIC OF AUSTRIA ON 
THE STEPPING UP OF CROSS-BORDER 
COOPERATION, PARTICULARLY IN 
COMBATING TERRORISM, CROSS-
BORDER CRIME AND ILLEGAL 
MIGRATION. PRÜM, 27 MAY 2005 
[United Nations, Treaty Series, vol. 2617, 
I-46562.]

TRAITÉ ENTRE LE ROYAUME DE LA 
BELGIQUE, LA RÉPUBLIQUE 
FÉDÉRALE D'ALLEMAGNE, LE 
ROYAUME D'ESPAGNE, LA 
RÉPUBLIQUE FRANÇAISE, LE GRAND-
DUCHÉ DE LUXEMBOURG, LE 
ROYAUME DES PAYS-BAS ET LA 
RÉPUBLIQUE D'AUTRICHE RELATIF À 
L'APPROFONDISSEMENT DE LA 
COOPÉRATION TRANSFRONTALIÈRE, 
NOTAMMENT EN VUE DE LUTTER 
CONTRE LE TERRORISME, LA 
CRIMINALITÉ TRANSFRONTALIÈRE ET 
LA MIGRATION ILLÉGALE. PRÜM, 
27 MAI 2005 [Nations Unies, Recueil des 
Traités, vol. 2617, I-46562.]

IMPLEMENTING AGREEMENT BETWEEN THE 
KINGDOM OF BELGIUM, THE GRAND 
DUCHY OF LUXEMBOURG AND THE 
KINGDOM OF THE NETHERLANDS ON 
COOPERATION, ACCOMPANIMENT AND 
SUPPORT DURING REMOVAL MEASURES IN 
THE TERRITORY OF THE BENELUX 
COUNTRIES. BRUSSELS, 16 JUNE 2016*

ACCORD D’EXÉCUTION ENTRE LE ROYAUME 
DE BELGIQUE, LE GRAND-DUCHÉ DE 
LUXEMBOURG ET LE ROYAUME DES PAYS-
BAS RELATIF À LA COOPÉRATION, À 
L’ACCOMPAGNEMENT ET AU SOUTIEN LORS 
DE MESURES D’ÉLOIGNEMENT SUR LE 
TERRITOIRE DES PAYS BENELUX. 
BRUXELLES, 16 JUIN 2016*

Entry into force: 1 February 2017, in 
accordance with article 12

Entrée en vigueur : 1er février 2017, 
conformément à l'article 12

Authentic texts: Dutch and French Textes authentiques : néerlandais et français
Registration with the Secretariat of the 

United Nations: Benelux, 2 July 2018
Enregistrement auprès du Secrétariat de 

l'Organisation des Nations Unies : 
Benelux, 2 juillet 2018

*No UNTS volume number has yet been determined for this 
record. The Text(s) reproduced below, if attached, are 
the authentic texts of the agreement /action 
attachment as submitted for registration and 
publication to the Secretariat. For ease of reference 
they were sequentially paginated. Translations, if 
attached, are not final and are provided for 
information only. 

*Aucun numéro de volume n'a encore été attribué à ce 
dossier. Les textes disponibles qui sont reproduits ci-
dessous sont les textes originaux de l'accord ou de 
l'action tels que soumis pour enregistrement. Par 
souci de clarté, leurs pages ont été numérotées. Les 
traductions qui accompagnent ces textes ne sont pas 
définitives et sont fournies uniquement à titre 
d'information.
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